
Переводчик: Туйвэнь Редактор: Tuiwen "Тангтанг", - наконец воскликнула тетя Лю, как только
увидела Яо Танг, выходящую из долины. Вздохнув с облегчением, она тут же бросилась к ней.
"Разве ты не слышала новости? Твои родители пришли, чтобы найти тебя - твои биологические
родители. Они даже послали несколько человек, чтобы те ждали тебя у дверей вождя".

Яо Танг как раз наслаждалась сбором урожая в долине, когда услышала голос соседки. При
звуке ее голоса она не могла не нахмурить брови в недоумении.

Биологические родители? Не похоже, что она знала их с самого начала.

Она просто пожала плечами и отвернулась. Хотя другие могли расценить это как знак согласия
встретиться со своими предполагаемыми "биологическими родителями", ей было все равно.

Тетя Лю смотрела на ее пассивное выражение лица, нахмурив брови. Когда-то ей было так
жаль ее - маленькую девочку, брошенную родителями у входа в деревню. Она помнила, как та
была напугана, когда ее подобрал старый мастер Яо. Тогда она была такой хрупкой, а сейчас...

Как будто она действительно не хотела встретиться со своими родителями!

"Я не знаю, знаешь ли ты об этом - скорее всего, нет, но твои биологические родители? Они
чертовски богаты!" Тетя Лю помахала пальцами. "Вероятно, они тоже происходят из знатной
семьи - у них есть дворецкий и все такое. На самом деле, их дворецкий - это тот, кто заберет
тебя... Дворецкий Шен - так его зовут!"

"Он даже дал нам по 500 долларов, чтобы мы за тобой присматривали! Какая щедрость!"

Тетя Лю прикусила язык и потянула Яо Тана к входу в дом. "Не веришь мне? Я тебе покажу.
Видишь вон ту машину? Я такое только в кино видела!".

Подойдя еще ближе, они увидели черный роскошный автомобиль, припаркованный прямо у
дома старосты деревни.

Это был Rolls-Royce Phantom, 460 лошадиных сил, со стандартной колесной базой 6,7 T. Он был
не только очень ограничен, но лишь немногие в стране имели роскошь обладать таким
автомобилем.

Тетя Лю не могла не взглянуть на Яо Танг с жалостью. Молодая девушка, возможно,
происходила из довольно богатой семьи, но она даже не смогла насладиться этим.

У нее даже не было опекуна, который мог бы позаботиться о ней. Пожилая пара, приютившая
ее, скончалась пять лет назад, оставив ее одну в большом, широком мире. Одно время ей было
жаль ее, но, похоже, ее молитвы наконец-то сбылись.

Молодая девушка наконец-то получила то, что заслужила.

Рыдания и призывы тети Лю привлекли внимание жителей близлежащей деревни. Даже
издалека Яо Танг чувствовала в их взглядах застывшую зависть, буравившую ее спину. Если бы
у них был выбор, они, вероятно, уже ударили бы ей в спину, если бы это означало занять ее
место.

Как все перевернулось.

..



Яо Танг пошла по следам старухи и вошла в дом вождя. Как раз в этот момент она услышала
голос, раздавшийся из другого конца комнаты. "Вы Яо Танг?"

Дворецкий Шен небрежно оглядел новоприбывшую с ног до головы, расширив глаза от
удивления.

Девушка была просто великолепна!

Ее маленькое лицо было изысканным, словно она только что искупалась в молоке и сливках. Ее
светлая и нежная кожа казалась необычайно безупречной, учитывая годы, проведенные в
долинах. А ее глаза - ее глубокие темные глаза, которые словно смотрели глубоко в его душу.

Если бы кто-то сказал, что она модель, он бы поверил - без сомнения.

Он моргнул, явно удивленный. Прошло несколько мгновений, прежде чем он наконец взял себя
в руки. Его ошеломленное выражение лица тут же сменилось холодным и безразличным -
подумать только, госпожа Яо Ран пролила слезы из-за этой девушки!

Яо Танг повернулся к незнакомому мужчине.

Лицо мужчины средних лет казалось серьезным - суженные глаза и тонкие губы. Его костюм
был хорошо выглажен, а в его позе было что-то такое, что излучало превосходство и
высокомерие.

Дворецкий Шен воспользовался этим временем, чтобы осмотреть ее, оценивая.

Хотя ее лицо было выдающимся, он не мог сказать того же о ее внешности - очевидно, она не
была такой цивилизованной, как госпожа Яо Ран.

Яо Танг была одета в какую-то грязную одежду, уже немного выцветшую от всех часов,
проведенных под солнцем. На углах ее рубашки виднелись брызги грязи. Ее волосы небрежно
свисали на плечи, спутанные и сухие. Она не носила никаких украшений, кроме простенького
кулона на шее.

Вспомнив учителя, с которым он разговаривал, он вспомнил, как старик описал ее -
непокорная и своевольная. Молодая женщина никогда не слушала его лекций, даже время от
времени противоречила ему! Воистину бессовестная студентка!

Даже если бы она была красивее, как она могла сравниться с прекрасной Яо Ран?

Яо Тан просто пожала плечами в ответ и вошла в свой WeChat. Прошло много времени с тех
пор, как она в последний раз заходила на сайт. Ее брови поднялись вверх, когда она увидела
сотни непрочитанных сообщений - все от человека по имени "R".

Последнее сообщение было полумесячной давности.

Самое раннее - месяц назад.

[Сестра Танг, семья Яо - ну, вы знаете, та богатая семья из города А. Они, вероятно, скоро
найдут нас. ]
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[Угадайте что?]

[Оказывается, семья Яо вернула не того ребенка!]

[Сестра Танг, ты хочешь их увидеть? Если нет, я найду кого-нибудь из своих ребят, чтобы
заблокировать их.]

[Я до сих пор не могу поверить, что эти два идиота смогли родить такого гения, как ты, хаха!]

Там, в одном из последних сообщений, был более подробный план семьи Яо.

http://tl.rulate.ru/book/75234/2138556


